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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Potem jeden drugiego chwycit za gtowe i jeden drugiemu
dostowny | dostowny (wbit) w bok swoj miecz, tak ze padli rtownoczesnie.
I nazwano to miejsce Chelkat-Hasurim,* lezy ono
w Gibeonie."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Potem kazdy chwycit za glowg swego przeciwnika i jeden
literacki literacki drugiemu wbil w bok swoj miecz, tak ze padli
jednoczesnie. Stad nazwano to miejsce Polem
Przeciwnikow, a lezy ono w Gibeonie.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Kazdy pochwycil swego przeciwnika za gtowe i utopit swoj
literacki Biblia Gdanska | miecz w jego boku, tak ze padli razem. Dlatego miejsce to
nazwano Helkatassurym, lezy ono w Gibeonie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ktorzy uchwyciwszy si¢, kazdy za glowg przeciwnika
literacki swego, utopil miecz swdj w boku jeden drugiego, i polegli
pospotu. Przetoz nazwano miejsce ono Helkatassurym,
ktore jest w Gabaonie.
BIW Przektad Biblia Jakuba [ uchwyciwszy kazdy za gtowe rowniennika swego, utopit
literacki Wujka miecz w boku przeciwnego, i upadli pospotu. I nazwano
imi¢ miejsca onego: Pole duzych w Gabaon.
BT'99 Przektad Biblia Kazdy pochwycil swego przeciwnika za glowe 1 [zatopit]
literacki Tysigclecia miecz w jego boku, tak ze gineli razem. Miejsce to
nazwano Polem Bokow. Znajduje si¢ ono w Gibeonie.
BW Przektad Biblia I pochwycit kazdy z nich, jeden drugiego, za glowe
literacki Warszawska i nawzajem utopili swoje miecze w boku przeciwnika, tak
ze padli jednoczesnie. I nazwano to miejsce Polem Nozy,
a lezy ono w Gibeonie.
EKU'18 | Przektad Biblia Jeden drugiego pochwycil za glowe 1 kazdy wbit miecz
literacki Ekumeniczna w bok swego przeciwnika, tak ze razem zgineli. Dlatego to
miejsce, ktore znajduje si¢ w Gibeonie, nazwano Polem
Bokow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kazdy uchwycit swojego przeciwnika za gtowe i wbit
literacki miecz w jego bok. W ten sposob polegli wszyscy. Dlatego
nazwano to miejsce w poblizu Gabaonu ,,Polem Kamieni”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kazdy chwycil swego przeciwnika za glowe i wbit miecz
literacki w jego bok, tak ze wszyscy razem padli. I nazwano to
miejsce “Polem bokow”; lezy ono w poblizu Gibeonu.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I cxonuB KOKHHI PYKOIO TOJIOBY CBOT'O OJIMKHBOTO, 1 HOTO
literacki nepexian YbT Med B pebpa Horo OJIMKHBOTO, i TaayTh pa3oM. I mpo3BaHo
Pacaina iMs1 Toro Micist: YacTh 3pautuBux, mo € B [aBaoHi.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Kazdy uchwycit swojego przeciwnika za glowe i utopit mu
dynamiczny | Gdanska w boku swoj ndz; tak, ze razem polegli. Zatem nazwano to
miejsce, co lezy pod Gibeonem — polem Nozy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I chwycili jeden drugiego za glowe, i kazdy wbit swoj
dynamiczny | Swiata miecz w bok drugiego, tak iz padli razem. I miejsce to
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nazwano Chelkat-Haccurim, a jest ono w Gibeonie.
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